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SUSTENTABILIDADE N

Os componentes desse produto e sua embalagem s&o reciclaveis.
N&o descarte no lixo comum. Existe um sistema de reciclagem de
eletrodomeésticos e eletroeletrénicos que tem como principal objetivo
a preservagao do meio ambiente. Esse processo € chamado de
logistica reversa e a ABREE ¢é a entidade gestora da qual somos
associados, que gerencia a logistica reversa de nossos produtos e
suas embalagens.

Existem pontos de recebimento espalhados por sua cidade. Ao levar
o eletroeletronico ou eletrodomeéstico até |4, eles serdo corretamente
armazenados e depois terao o correto destino até a reciclagem. Confira
no site da ABREE o ponto de coleta mais préximo a voceé:

http:.//www.abree.org.br/pontos-de-recebimento

Agradecemos sua colaboracao para tornarmos este planeta cada dia mais verde!
. J
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CobiGcos, CAPACIDADES E NOMENCLATURA DAS UNIDADES TERMINAIS

1. Identificagdo dos codigos das unidades terminais

Codigo Descricao Codigo Descricao
40ATAQ Cassette 1 Via 42ATBQ Dutado de Média Pressao Estatica
40ATBQ Cassette 4 Vias 42ATMQ Hi Wall
40ATCQ Cassette 4 Vias Compacto
2. Nomenclaturas das unidades terminais
Digitos 1 2 3 4 8 6 4 8 9 10 11
CodigoExemplo | 4 | 0 | A| T|A|Q|A| 1|2 | M|5
| ] L]
1 e 2 - Tipo de Maquina 11 - Tensao / Fase / Frequéncia
40 - Evaporadora 5-220V/ 1F | 60Hz
3 e 4 - Chassi 10 - Marca
AT - Atom M - Midea
5 - Modelo < » 8e9 - Capacidade kW (BTU/h)
A - Cassette 1 Via 09: 2,64 (9000)
6 - Tipo de Sistema 12: 3,52 (12000)
Q - Quente/Frio 18: 5,28 (18000)
7 - Revisao do Projeto 24: 7,03 (24000)
Reviséo A
Digitos 1 2 3 4 5 6 4 8 9 10 11
CodigoExemplo ( 4 ( 0 [ A| T| B | Q|A |12 |M]| 5
| ] L

1 e 2 - Tipo de Maquina [«—
40 - Evaporadora

11 - Tensao / Fase / Frequéncia

5-220V/ 1F | 60Hz

10 - Marca

M - Midea

3 e4-Chassi
AT - Afom
5 - Modelo <

B - Cassette 4 Vias
6 - Tipo de Sistema
Q - Quente/Frio
7 - Revisao do Projeto
Revisdo A

\ 4

8 e 9 - Capacidade kW (BTU/h)

09: 2,64 (9000)

12:3,52 (12000)

15: 4,40 (15000)

18: 5,28 (18000)

24: 7,03 (24000)

28: 8,21 (28000)

36: 10,55 (36000)

48: 14,07 (46000)
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Digitos 1 2 3 4 9 6 7 8 9 10 11
Codigo Exemplo 4 1 0 A|T|{C|Q|A|1[2]|M|5
| [ 1 L]
1e2-Tipode Maquina |« 11 - Tensao / Fase / Frequéncia
40 - Evaporadora 5-220V/ 1F | 60Hz
3 e 4 - Chassi 10 - Marca
AT - Atom M - Midea
5 - Modelo < » 8e9 - Capacidade kW (BTU/h)
C - Cassette 4 Vias Compacto 09: 2,64 (9000)
6 - Tipo de Sistema 12: 3,52 (12000)
Q - Quente/Frio 15: 4,40 (15000)
7 - Revisao do Projeto <
Revisdo A
Digitos 1123|456 718 |9 1011|1213 14
Cadigo Exemplo 41 2|A|(T|B|{Q|A|1T|2|5(1T|0[K|M
| [ ] L1
1e2-Tipo de Maquina [ 14 - Marca
42 - Evaporadora M - Midea
3 e 4-Chassi 13 - Opcao / Feature
AT - Atom K: Sem Controle Standard
5 - Modelo < (3mmca)
B - Dutado de Média Pressao » 12 - Tensao de Comando
Estatica 0: Sem Controle
6 - Tipo de Sistema > 11 - Fase
Q - Quente/Frio 1: Monofasico
7 - Revisao do Projeto »10 - Tensao Equip. / Frequéncia
Revisao A < 5:220V | 1F | 60Hz |
8 e 9 - Capacidade kW (BTU/h)
09: 2,64 (9000)
12: 3,52 (12000)
15: 4,40 (15000)
18: 5,28 (18000)
24: 7,03 (24000)
28: 8,21 (28000)
40: 11,72 (40000)
48: 14,07 (48000)
Digitos 1 2 & 4 9 6 4 8 9 10 11
CodigoExemplo | 4 | 2 | A| T M| Q| B|1|2]|M|5
| L | L |
1e 2 - Tipo de Maquina [«— 11 - Tensao / Fase / Frequéncia
42 - Evaporadora 5-220V/ 1F | 60Hz
3 e 4 - Chassi 10 - Marca
AT - Atom M - Midea
5 - Modelo <t » 8e9 - Capacidade kW (BTU/h)
M - Hi Wall 07: 2,05 (7000)
6 - Tipo de Sistema 09: 2,64 (9000)
Q - Quente/Frio 12: 3,52 (12000)
7 - Revisao do Projeto 15: 4,40 (15000)
Revisdo B 18: 5,28 (18000)
24: 7,03 (24000)
28: 8,21 (28000)
32: 9,38 (32000)
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1. Especificagoes
1.1 Modelos: 40ATAQA09M5 / 40ATAQA12M5

CASSETTE UmA ViA

Modelo 40ATAQA09MS 40ATAQA12M5
Fonte de alimentagdo Monofasico, 220-240 V, 60 Hz
Capacidade kW (kBtu/h) 2,8(9) 3,6 (12)
Refrigeracdo?
Entrada de forga w 41 41
Capacidade kw (kBtu/h) 3,2 (11) 4(14)
Aquecimento?
Entrada de forga w 41 41
Motor do Tipo AC
ventilador interno | Quantidade 1
Ndmero de fileiras 2
Passo do tubo x passo da
mm 21x13,37
fila
Espacamento da aleta mm (in) 1,5 (1/16)
Serpentina interna
Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
Diametro e tipo mm (in) @7 (#9/32) Tubo com ranhuras internas
Dimens&es (CxAxL) mm 760x252,4%26,74
Numero de circuitos 3
m3/h 573/456/315
Fluxo de ar interno (alto/médio/baixo)
CFM 337/268/185
Nivel de press3o sonora3 dB(A) 39/37/34
Dimensdes* (LxAxP) mm 1054x153x425
Unidade terminal
Embalagem (LxAxP) mm 1155%245%x490
Peso liquido/bruto kg 13/16,5
Codigo 40ATAS
DimensGes (LxAxP) mm 1180x25x465
Painel
Embalagem (LxAxP) mm 1232x107x517
Peso liquido/bruto kg 3,5/5,2
Tipo de refrigerante R-410A
Tubo de liquido mm (in) ?6,35 (@1/4)
Conexdes da
Tubo de gas mm (in) ©12,7 (91/2)
tubulagdo
Tubo de drenagem mm (in) @25 (@$63/64) Didametro externo
Observagobes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante

7,5m; desnivel zero.

desnivel zero.

icamento.

Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5m;

O nivel de presséo sonora € medido a uma distancia de 1,4m abaixo da unidade em uma camara semianecodica.
As dimensbes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de
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1.2 Modelos: 40ATAQA18M5 / 40ATAQA24M5

Modelo

40ATAQA18M5

40ATAQA24M5

Fonte de alimentagdo

Monofasico, 220-240 V, 60 Hz

Capacidade kW (kBtu/h) 5,6 (18) 7,1 (24)
Refrigeracdo?!
Entrada de forga W 60 75
Capacidade kW (kBtu/h) 6,3 (22) 8 (28)
Aquecimento?
Entrada de forga W 60 75
Motor do Tipo AC
ventilador
Quantidade 1
interno
Numero de fileiras 2 2
Passo do tubo x passo
mm 21x13,37
dafila
Espacamento da aleta mm (in) 1,5(1/16)
Serpentina
Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
interna
Didmetro e tipo mm (in) @7 (99/32) Tubo com ranhuras internas
Dimensdes (CxAxL) mm 955%231x26,74 955%336x%26,74
Ndmero de circuitos 3 5
m3/h 792/688/549 933/749/592
Fluxo de ar interno (alto/médio/baixo)
CFM 466/405/323 549/441/349
Nivel de pressdo sonora3 dB(A) 42/40/36 44/41/37
Dimensdes* (LxAxP) mm 1275x189x450
Unidade
terminal Embalagem (LxAxP) mm 1370%295%x505
Peso liquido/bruto kg 18,8/23,1 19,5/23,8
Codigo 40ATAL
Dimensdes (LxAxP) mm 1350%25x505
Painel
Embalagem (LxAxP) mm 1410x95x560
Peso liquido/bruto kg 4/5,4
Tipo de refrigerante R-410A
Tubo de liquido mm (in) ©9,53 (§3/8) ©9,53 (@3/8)
Conexoes da
Tubo de gas mm (in) ©15,9 (P5/8) ©15,9 (45/8)
tubulagdo
Tubo de drenagem mm (in) @25 (@63/64) Diametro externo
Observagoées:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagdo de refrigerante

7,5m; desnivel zero.

desnivel zero.

Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5m;

3. O nivel de presséo sonora € medido a uma distancia de 1,4m abaixo da unidade em uma cadmara semianecoica.

icamento.

As dimensoes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de

CASSETTE UMA ViA



CASSETTE UmA ViA

Midea ATOM Manual de Projeto - Unidades Terminais

2. Dimensoes
2.1 Modelos: 40ATAQA09MS5 / 40ATAQA12M5
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2.2 Modelos: 40ATAQA18MS5 / 40ATAQA24M5
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3. Espacamentos de Instalagcao e Manutencgao

Para Instaladores e Engenheiros de Servigos

Toda a instalagdo do sistema, inclusive a da tubulagcéo e obras elétricas, s6 deve ser executada por profissionais
qualificados, certificados e devidamente credenciados. Os procedimentos deverao estar de acordo com a legislagao
aplicavel vigente. Entre em contato com o SAC Midea para esclarecer quaisquer duvidas.

3.1. Consideragoes sobre o Posicionamento das UTs

Ao instalar a unidade devem ser levadas em conta as seguintes observagoes:

As unidades n&o devem ser instaladas nos seguintes locais:

Onde possa ocorrer uma exposigdo a radiagdo direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a
interferéncia de uma fonte de radiagéo eletromagnética.

Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

Onde possa ocorrer a exposigao a 6leo ou a gases Corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
Onde possa ocorrer exposicao a salinidade, como em locais a beira-mar.

Onde houver a presenca de materiais altamente inflamaveis.

Onde possa ocorrer exposi¢éo a gorduras, como em uma cozinha.

Onde possa ocorrer exposicao a umidade excessiva, como em uma lavanderia.

As unidades devem ser instaladas em uma posi¢ao que:

O teto seja horizontal e possa sustentar o peso da unidade.

Nao haja obstrugdes que possam impedir o fluxo de ar que entra e sai da unidade.

O fluxo de ar que sai da unidade possa atingir todo o ambiente.

Haja espaco suficiente para o acesso durante a instalacao, reparos e manutengao.

Atubulagao do refrigerante e a tubulagao de drenagem possam ser facilmente conectadas aos respectivos sistemas.
Nao ocorra curto-circuito na ventilagdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar da unidade).

3.2. Espagamentos

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIJIIIIJJIIIIIIIIIIIIIIIIII (unldademm)
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
O (,-\)I 1 1 1 1_1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
2100 A 12100 #
=
. // E\\\\\\ 2100
? AN
A saida de ar ndo pode Retorno
ter qualquer obstéculo, de ar

tal como lustres, telas, etc.

Angulo de distribuicdo de ar da UT

..............................

oL L 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1.1".J}

Dimensdes/Requisitos (mm)
Nome do modelo
A B C D E

40ATAQAO09MS5

1180 1380 153 3200 465
40ATAQA12M5
40ATAQA18M5
40ATAQA24MS 1350 1550 189 4000 505

12



Midea ATOM

Manual de Projeto - Unidades Terminais

4. Esquema de Tubulagao

r— 1
| motor |
| |
| |
| . | )
| ventilador ‘ Conexao de
| T2B | Interligagao
| - =
I—D | lado do gés
T1 EXV |
| I
| | ]
| \
I | } Conexdo de
[ trocador de calor I } | Interligagéo
[ L=
I lL 777777 J } lado do liquido
- -

Legenda
T1 Sensor de temperatura ambiente interno
Sensor de temperatura de ponto médio do trocador
2 de calor interno
. Sensor de temperatura de saida do trocador de calor

interno

13
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5. Esquema Elétrico
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|
Para Instaladores e Engenheiros de Servigos

Cuidado

» Todos os procedimentos de instalagao, reparos e manutencao devem ser executados por profissionais devidamente
qualificados, certificados, credenciados e de acordo com as normas aplicaveis. Consulte sempre o SAC Midea.

* Asligaces externas (fonte de alimentagéo e unidade central) e internas (entre as unidades) deverao obedecer
a norma brasileira NBR5410 - Instalacbes Elétricas de Baixa Tenséo.

» Afiacdo da fonte de alimentagao deve ser bem fixada nos terminais desta — fiacao solta na fonte de alimentacao
representaria um risco de incéndio.

* Apoés ainstalagao, reparos ou manutengao, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. Se a caixa
de controle elétrico ndo for fechada ha risco de incéndio ou choque elétrico.

* O interruptor ENC1 (ajuste de capacidade da unidade terminal) é configurado de fabrica e seu ajuste néo
deve ser alterado. As Unicas circunstancias nas quais um interruptor ENC1 podera precisar ser ajustado em
campo é quando se troca uma PCB principal. Ao trocar uma PCB principal, assegure-se de que o ajuste de
capacidade no interruptor ENC1 da nova PCB seja consistente com a capacidade da unidade, indicada na
placa de identificagdo desta.

-
N

6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura do ar externo (°C bulbo umido/bulbo seco - WB/DB)
Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

40ATAQAQO9M5 2,5 2,4 2,7 2,5 2,8 2,4 2,8 2,3 2,9 2,3 2,9 2,1 3,0 2,1

40ATAQA12M5 3,2 3,1 3,4 3,1 3,6 3,1 3,6 3,0 3,7 2,9 3,8 2,8 3,9 2,7

40ATAQA18M5 5,0 4,9 5,3 4,8 5,6 4,8 5,6 4,6 5,7 4,5 5,8 4,3 6,0 4,1

40ATAQA24M5 6,3 6,0 6,7 6,0 7,0 6,0 7,1 5,8 7,2 5,7 7,4 54 7,6 5,2
Abreviagoées:

TC: Capacidade total (kW)
SC: Capacidade sensivel (kW)

Observacgoées:
1. Os valores em negrito indicam condi¢gdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura do ar interno (°C bulbo seco - DB)

Modelo 16 18 20 21 22 24

TC TC TC TC TC TC

40ATAQAOSMS5 3,4 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
40ATAQA12M5 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
40ATAQA18M5 6,7 6,6 6,3 6,1 5,9 5,5
40ATAQA24M5 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0

Abreviagoes:

TC: Capacidade total (kW)

Observagées:
1. Os valores em negrito indicam condi¢gdo nominal.

CASSETTE UMA ViA
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7. Caracteristicas Elétricas

Fonte de alimentagdo Motores do ventilador interno
Tensdo Rendimento
Modelo Frequéncia

(Hz) Min. Max. MCA MFA nominal do FLA

V) VY motor (kW)
40ATAQAOSMS5 60 220-240 198 264 0,3 15 0,04 0,24
40ATAQA12M5 60 220-240 198 264 0,3 15 0,04 0,24
40ATAQA18M5 60 220-240 198 264 0,3 15 0,06 0,24
40ATAQA24M5 60 220-240 198 264 0,4 15 0,08 0,32

Abreviagées:

MCA: Amperagem minima do circuito
MFA: Amperagem maxima do fusivel

FLA: Amperagem da carga completa

8. Niveis de Ruido

8.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Niveis de pressdo sonora do Cassette Uma Via' Figura 8.1: Medig&o do nivel de presséo
sonora do Cassette Uma Via

Niveis de pressdo sonora dB(A)
Nome do modelo
H M L
40ATAQA09MS5 38 34 30
40ATAQA12M5 38 34 30
40ATAQA18M5 42 40 36
40ATAQA24M5 44 41 37 1,4m

Nota:

1. Os niveis de pressédo sonora sao medidos 1,4 m abaixo da
unidade em uma camara semianecoica. Durante a operagéo
in-situ, os niveis de pressdo sonora podem ser maiores em
consequéncia do ruido do ambiente.
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8.2. Niveis da Faixa de Oitava

Figura 8.2: Niveis da faixa de oitava 40ATAQAO09MS5 / 40ATAQA12M5
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Figura 8.3: Niveis da faixa de oitava 40ATAQA18M5
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8.2. Niveis da Faixa de Oitava (continuagao)

Figura 8.4: Niveis da faixa de oitava 40ATAQA24M5
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CASSETTE QUATRO VIAS

1. Especificagoes

1.1 Modelos: 40ATBQAO09MS / 40ATBQA12MS5 / 40ATBQA15M5

Modelo 40ATBQA09M5 ‘ 40ATBQA12M5 40ATBQA15M5
Fonte de alimentagado Monofasico, 220-240 V, 60 Hz
Capacidade kW (kBtu/h) 2,8 (9) 3,6 (12) 4,5 (15)
Refrigeracdo?
Entrada de forga w 80 80 88
Capacidade kW (kBtu/h) 3,2 (11) 4 (14) 5(17)
Aquecimento?
Entrada de forga w 80 80 88
Motor do Tipo AC
ventilador
) Quantidade 1
interno
Numero de fileiras 1 1 2
Passo do tubo x
mm 21x13,37
passo da fila
Espacamento da )
Serpentina mm (in) 1,5(1/16)
aleta
interna
Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
Diametro e tipo mm (in) @7 (@9/32) Tubo com ranhuras internas
DimensGes (CxAxL) mm 2033x168x13,37 2051x168x%x26,74
Numero de circuitos 4 8
Fluxo de ar interno m3/h 791/674/596 942/777/662
(alto/médio/baixo) CFM 465/396/351 554/457/389
Nivel da pressdo sonora
dB(A) 30/25/22 35/31/27
(alta/média/baixa)?
Dimensdes * (LxAxP) mm 840%x230x840
Unidade
terminal Embalagem (LxAxP) mm 955x260%x955
Peso liquido/bruto kg 21,5/26,7 23,7/28,9
Codigo 40ATBS
Dimensdes (LxAxP) mm 950x50%x950
Painel
Embalagem (LxAxP) mm 1035x89x1035
Peso liquido/bruto kg 5,8/7,9
Tipo de refrigerante R-410A
Tubo de liquido mm (in) ?6,35 (@1/4)
Conexdes da
Tubo de gas mm (in) ©12,7 (91/2)
tubulagdo
Tubo de drenagem | mm (in) ?32 (@1-17/64) Diametro externo
Observagoes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante

7,5m; desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5m;

desnivel zero.

3. O nivel de pressao sonora é medido a uma distancia de 1,4m abaixo da unidade em uma camara semianecoica.

4. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de

icamento.
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1.2 Modelos: 40ATBQA18M5 / 40ATBQA24M5 /| 40ATBQA28MS

Modelo 40ATBQA18M5 ‘ 40ATBQA24M5 40ATBQA28M5
Fonte de alimentagdo Monofasico, 220-240 V, 60 Hz
Capacidade kW (kBtu/h) 5,6 (18) 7,1(24) 8(28)
Refrigeracdo?
Entrada de forga w 88 105 120
Capacidade kW (kBtu/h) 6,3 (22) 8 (28) 9 (32)
Aquecimento?
Entrada de forga w 88 105 120
Motor do Tipo AC
ventilador interno | Quantidade 1
Numero de fileiras 2
Passo do tubo x passo da
mm 21x13,37
fila
Espacamento da aleta mm (in) 1,5(1/16)
Serpentina interna
Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
Diametro e tipo mm (in) @7 (#9/32) Tubo com ranhuras internas
Dimensdes (CxAxL) mm 2051x168x26,74
Numero de circuitos 8
m3/h 942/777/662 1235/1013/805 1235/1013/805
Fluxo de ar interno (alto/médio/baixo)
CFM 554/457/389 726/596/474 726/596/474
Nivel da press3o sonora (alta/média/baixa)? dB(A) 35/31/27 43/37/31 43/37/31
Dimensdes”* (LxAxP) mm 840x230x840
Unidade terminal | Embalagem (LxAxP) mm 955%260%x955
Peso liquido/bruto kg 23,7/28,9
Cadigo 40ATBS
Dimensdes (LxAxP) mm 950%x50%x950
Painel
Embalagem (LxAxP) mm 1035x89x1035
Peso liquido/bruto kg 5,8/7,9
Tipo de refrigerante R-410A
Tubo de liquido mm (in) ©9,53 (©3/8)
Conexdes da
Tubo de gas mm (in) ©15,9 (@5/8)
tubulagdo
Tubo de drenagem mm (in) @32 (P1-17/64) Diametro externo
Observacgées:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante

7,5m; desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5m;

desnivel zero.

3. O nivel de presséo sonora é medido a uma distancia de 1,4m abaixo da unidade em uma camara semianecoica.

4. As dimensbes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte de

icamento.
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1. Especificagdes (continuagao)

1.3 Modelos: 40ATBQA36M5 / 40ATBQA48M5

Manual de Projeto - Unidades Terminais

Modelo 40ATBQA36M5 40ATBQA48M5
Fonte de alimentagdo Monofasico, 220-240 V, 60 Hz
Capacidade kW (kBtu/h) 10 (36) 14 (48)
Refrigeracdo?
Entrada de forga w 200 220
Capacidade kW (kBtu/h) 11,1 (40) 16 (53)
Aquecimento?
Entrada de forga w 200 220
Motor do Tipo Motor CA
ventilador
Quantidade 1
interno
Numero de fileiras 2 3
Passo do tubo x passo da fila mm 21x13,37
Espacamento da aleta mm (in) 1,5 (1/16)
Serpentina Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
interna Didmetro e tipo mm (in) @7 (©9/32) Tubo com ranhuras internas
Dimensdes (CxAxL) mm 2051x252x%26,74 2007x252x40,11
Numero de circuitos 8 12
m3/h 1634/1219/1139 1692/1243/1157
Fluxo de ar interno (alto/médio/baixo)
CFM 961/717/670 995/731/681
Nivel da pressdo sonora (alta/média/baixa)? dB(A) 45/37/35 46/38/37
Dimensdes? (LxAxP) mm 840x300x840
Unidade
Embalagem (LxAxP) mm 955x330x955
terminal
Peso liquido/bruto kg 28,7/34,1 30,9/36,3
Cddigo 40ATBS
DimensGes (LxAxP) mm 950x50%x950
Painel
Embalagem (LxAxP) mm 1035x89%x1035
Peso liquido/bruto kg 5,8/7,9
Tipo de refrigerante R-410A
Tubo de liquido mm (in) ?9,53 (©3/8)
Conexdes da
Tubo de gés mm (in) ?15,9 (@5/8)
tubulagdo —
Tubo de drenagem mm (in) (32 (¢1-17/64) Diametro externo
Observacgobes:
1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante

7,5m; desnivel zero.

. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5m;

desnivel zero.

icamento.
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2. Dimensoes

_JQS._ @32 Diametro externo do
tubo de drenagem ]

950
680

e% @75 Tomada
de ar exterior
\ , B ., (opcional) 840

Unidade principal

(unidade: mm)

Tabela 2.1: Dimensbes do Cassette Quatro Vias Tabela 2.2: Conexbes de tubulagdo do Cassette Quatro Vias
Dimensoes (mm) Tubo de liquido

Nomes do modelo Nomes do modelo Tubo de gas (mm)

A B (mm)
40ATBQAO9MS 40ATBQAOSMS
40ATBQA12M5 40ATBQA12MS5 @12,7 ?6,35
40ATBQA15MS )30 6 40ATBQA15MS5 (1/2in) (1/4in)
40ATBQA18M5 40ATBQA18M5
40ATBQA24M5 40ATBQA24M5
40ATBQA28MS 40ATBQA28M5 ?15,9 ?9,53
40ATBQA36M5 40ATBQA36M5 (5/8in) (3/8in)
40ATBQA48MS5 300 197 40ATBQA48M5
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3. Espacamentos de Instalagao e Manutencgao

Para Instaladores e Engenheiros de Servigos

Toda a instalagdo do sistema, inclusive a da tubulacéo e obras elétricas, s6 deve ser executada por profissionais
qualificados, certificados e devidamente credenciados. Os procedimentos deverao estar de acordo com a legislagao
aplicavel vigente. Entre em contato com o SAC Midea para esclarecer quaisquer duvidas.

3.1. Consideragoes sobre o Posicionamento das UTs
Ao instalar a unidade devem ser levadas em conta as seguintes observacgoes:
* As unidades nédo devem ser instaladas nos seguintes locais:

» Onde possa ocorrer uma exposi¢ao a radiacao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a
interferéncia de uma fonte de radiacéo eletromagnética.

» Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

* Onde possa ocorrer a exposi¢ao a 6leo ou a gases Corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
» Onde possa ocorrer exposi¢ao a salinidade, como em locais a beira-mar.

* Onde houver a presenca de materiais altamente inflamaveis.

* Onde possa ocorrer exposi¢ao a gorduras, como em uma cozinha.

» Onde possa ocorrer exposi¢cao a umidade excessiva, como em uma lavanderia.

* As unidades devem ser instaladas em uma posig¢ao que:
» O teto seja horizontal e possa sustentar o peso da unidade.
* Nao haja obstru¢des que possam impedir o fluxo de ar que entra e sai da unidade.
» O fluxo de ar que sai da unidade possa atingir todo o ambiente.
» Haja espaco suficiente para o acesso durante a instalagéo, reparos e manutengao.

» Atubulagao do refrigerante e a tubulagao de drenagem possam ser facilmente conectadas aos respectivos
sistemas.

* Nao ocorra curto-circuito na ventilagéo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).
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3.2. Espagamentos
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Porta de conexdo do
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LLL LS A
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de gas refrigerante
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i
Piso

Nome do modelo

Dimensdes/Requisitos (mm)

A

H

40ATBQAO9MS
40ATBQA12M5
40ATBQA15M5
40ATBQA18M5
40ATBQA24M5
40ATBQA28M5

230

2260

40ATBQA36M5
40ATBQA48M5

300

2330

25

CASSETTE QUATRO VIAS



CASSETTE QUATRO VIAS

Midea ATOM

Manual de Projeto - Unidades Terminais

4. Esquema de Tubulagao

Motor

ventilador

T2B

L

Conexdo de
Interligacéo

EXV

{] 71 (

>DT2 |=I|

¢

<]

lado do gas

Conexao de
Interligagao

trocador de calor

D><]

lado do liquido

Legenda

T1 Sensor de temperatura ambiente interno

T2 Sensor de temperatura de ponto médio do trocador de calor interno
T2B | Sensor de temperatura de saida do trocador de calor interno
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5. Esquema Elétrico

Midea ATOM
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5. Esquema Elétrico (continuacao)

Para Instaladores e Engenheiros de Servigos

Cuidado

» Todos os procedimentos de instalagéo, reparos e manutengao devem ser executados por profissionais devidamente
qualificados, certificados, credenciados e de acordo com as normas aplicaveis. Consulte sempre o SAC Midea.

* Asligacoes externas (fonte de alimentacao e unidade central) e internas (entre as unidades) deverao obedecer
a norma brasileira NBR5410 - Instalagbes Elétricas de Baixa Tensao.

+ Afiagdo da fonte de alimentacao deve ser bem fixada nos terminais desta — fiagéo solta na fonte de alimentagéo
representaria um risco de incéndio.

» Apoés ainstalagao, reparos ou manutengao, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. Se a caixa
de controle elétrico nao for fechada ha risco de incéndio ou choque elétrico.

« O interruptor ENC1 (ajuste de capacidade da unidade terminal) é configurado de fabrica e seu ajuste ndo
deve ser alterado. As Unicas circunstancias nas quais um interruptor ENC1 podera precisar ser ajustado em
campo é quando se troca uma PCB principal. Ao trocar uma PCB principal, assegure-se de que o ajuste de
capacidade no interruptor ENC1 da nova PCB seja consistente com a capacidade da unidade, indicada na
placa de identificacdo desta.

N\ _J
6. Tabelas de Capacidades
6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento
Temperatura do ar externo (°C bulbo imido/bulbo seco - WB/DB)
Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32
TC | sSC | TC | sc | TC | sc | TC | sCc | Tc | sC | T¢ | sc | TC | sC
40ATBQAOSMS 2,5 2,5 2,7 2,5 2,8 2,5 2,8 2,4 2,9 2,3 2,9 2,2 3,0 2,1
40ATBQA12MS5 32 | 32 | 34 | 32 | 36 |32 | 36|30 |37 |30 38| 2813927
40ATBQA15M5 40 | 39 | 43 | 39 | 45 | 39 | 45 | 37 | 46 | 36 | 47 | 34 | 48 | 33
40ATBQA18MS5 50 | 48 | 53 | 48 | 56 | 48 | 56 | 46 | 57 | 45 | 58 | 42 | 60 | 41
40ATBQA24M5 6,3 6,1 6,7 6,1 7,0 6,0 7,1 5,8 7,2 5,7 7,4 5,4 7,6 5,2
40ATBQA28MS5 71 | 69 | 76 | 69 | 79 | 68 | 80 | 66 | 81 | 64 | 83 | 61 | 85 | 58
40ATBQA36MS5 89 | 86 | 95 | 86 | 99 | 85 | 100 | 82 | 101 | 79 | 104 | 76 | 106 | 72
40ATBQA48MS5 12,4 | 11,6 | 13,2 | 11,7 | 13,8 | 11,6 | 140 | 11,3 | 14,2 | 11,0 | 145 | 10,5 | 14,9 | 10,1
Abreviagées:

TC: Capacidade total (kW)
SC: Capacidade sensivel (kW))

Observacgobes:
1. Os valores em negrito indicam condigdo nominal.
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6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura do ar interno (°C bulbo seco - DB)

Modelo 16 18 20 21 22 24

TC TC TC TC TC TC

40ATBQAOSMS5 3,4 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
40ATBQA12MS5 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
40ATBQA15M5 5,3 5,3 5,0 4,8 4,7 44
40ATBQA18MS5 6,7 6,6 6,3 6,1 5,9 5,5
40ATBQA24M5 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0
40ATBQA28M5 9,5 9,5 9,0 8,7 8,5 7,8
40ATBQA36M5 11,8 11,7 11,1 10,8 10,4 9,7
40ATBQA48M5 17,0 16,8 16,0 15,5 15,0 13,9

Abreviagoes:

TC: Capacidade total (kW)

Observagées:
1. Os valores em negrito indicam condi¢gdo nominal.

7. Caracteristicas Elétricas

Fonte de alimentagao Motores do ventilador interno
Tensao Rendimento
Modelo Freq. .

(Hz) ) Min. Max. MCA MFA nominal do FLA

(V) (V) motor (kW)
40ATBQAO9IMS 60 220-240 198 264 0,3 15 0,026 0,2
40ATBQA12M5 60 220-240 198 264 0,3 15 0,026 0,2
40ATBQA15M5 60 220-240 198 264 0,4 15 0,026 0,3
40ATBQA18M5 60 220-240 198 264 0,4 15 0,026 0,3
40ATBQA24M5 60 220-240 198 264 0,4 15 0,037 0,3
40ATBQA28M5 60 220-240 198 264 0,5 15 0,037 0,4
40ATBQA36M5 60 220-240 198 264 0,9 15 0,065 0,7
40ATBQA48M5 60 220-240 198 264 0,9 15 0,065 0,8

Abreviagées:

MCA: Amperagem minima do circuito
MFA: Amperagem maxima do fusivel
FLA: Amperagem da carga completa
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8. Niveis de Ruido

8.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Nivel de pressdo sonora do Figura 8.1: Medig&o do nivel de presséo
Cassette Quatro Vias' sonora do Cassette Quatro Vias
Niveis de pressao sonora
Modelo dB(A)
H M L
40ATBQAOSMS 30 25 22
40ATBQA12M5 30 25 22 1,4m
40ATBQA15M5 35 31 27
40ATBQA18MS5 35 31 27
40ATBQA24M5 43 37 31
40ATBQA28M5 43 37 31
40ATBQA36M5 45 37 35
40ATBQA48M5 46 38 37

Nota:

1. Os niveis de pressao Sonora sdo medidos 1,4m abaixo
da unidade em uma camara semi-anecoica. Durante a
operacgao in-situ, os niveis de pressao sonora podem
ser maiores devido ao barulho ambiente.

8.2. Niveis da Faixa de Oitava

Figura 8.2: Niveis da faixa de oitava 40ATBQAOIMS / 40ATBQA12M5
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Figura 8.3: Niveis da faixa de oitava 40ATBQA15M5 / 40ATBQA18M5
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Figura 8.4: Niveis da faixa de oitava 40ATBQA24M5 / 40ATBQA28M5
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8.2. Niveis da Faixa de Oitava (continuagao)

Figura 8.5: Niveis da faixa de oitava 40ATBQA36M5
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Figura 8.6: Niveis da faixa de oitava 40ATBQA48M5
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1. Especificagoes

1.1 Modelos: 40ATCQAO09MS5 / 40ATCQA12MS5 / 40ATCQA15M5

Modelo 40ATCQAO09MS | 40ATCQA12M5 40ATCQA15M5
Fonte de alimentagdo Monofasico, 220-240 V, 60 Hz

Capacidade kW (kBtu/h) 2,64 (9) 3,52 (12) 4,40 (15)
Refrigeracdo’

Entrada de forga W 50 56 56

Capacidade kW (kBtu/h) 2,93 (10) 3,81 (13) 4,98 (17)
Aquecimento?

Entrada de forga w 50 60 60
Motor do Tipo Motor CA
ventilador

Quantidade 1
interno

Ndmero de fileiras 1 2 2

Passo do tubo x passo da fila mm 21x13,37

Espagamento da aleta mm (in) 1,3 (3/64)
Serpentina Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
interna Didmetro e tipo mm (in) @7 (P9/32) Tubo com ranhuras internas

Dimensoes (CxAxL) mm 1310x210x13,37 1310x210x26,74

Numero de circuitos 2 4

m3/h 408/310/231 496/359/263 496/359/263
Fluxo de ar interno (alto/médio/baixo)
CFM 240/182/136 292/211/155 292/211/155

Nivel de pressdo sonora3 dB(A) 36/33/23 42/36/29 42/36/29

Dimens&es?* (LxAXP) mm 570%x260x630
Unidade

Embalagem (LxAxP) mm 675%285x675
terminal

Peso liquido/bruto kg 17,4/20,4 18,8/21,8

Cddigo 40ATCS

Dimensdes (LxAxP) mm 647x50%x647
Painel

Embalagem (LxAxP) mm 715x123x715

Peso liquido/bruto kg 2,5/4,5
Tipo de refrigerante R-410A

Tubo de liquido mm (in) ?6,35 (@1/4)
Conexdes da ]

Tubo de géas mm (in) ©12,7 (91/2)
tubulagdo

Tubo de drenagem mm (in) @25 (P#63/64) Didmetro externo

Observacgobes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante

7,5m; desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5m;

desnivel zero.

3. O nivel de pressao sonora é medido a uma distancia de 1,4m abaixo da unidade em uma camara semianecoica.

icamento.
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2. Dimensoes

(unidade: mm)

647 (painel)

i

570 (corpo)
523 (localizagao do gancho)

-

647 (painel)
|
570 (corpo)
545 (localizagédo do gancho)
i 'Y "\‘

-

630 (Corpo, caixa eléfrica incluida)

1

280

lquado de drenagem

I =k

1

Tubo de drenagem @25
(Diametro externo)

Tubulagédo de gas @12,7mm
@1/2in (Didmetro externo)

L/ }

270

Tubulagdo de liquido @6,35mm
@1/4in (Diametro externo)
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3. Espacamentos de Instalagao e Manutencgao

Para Instaladores e Engenheiros de Servigos

Toda a instalagdo do sistema, inclusive a da tubulacéo e obras elétricas, s6 deve ser executada por profissionais
qualificados, certificados e devidamente credenciados. Os procedimentos deverao estar de acordo com a legislagao
aplicavel vigente. Entre em contato com o SAC Midea para esclarecer quaisquer duvidas.

3.1. Consideragoes sobre o Posicionamento das UTs
Ao instalar a unidade devem ser levadas em conta as seguintes observacdes:
* As unidades ndo devem ser instaladas nos seguintes locais:

» Onde possa ocorrer uma exposig¢ao a radiagao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a
interferéncia de uma fonte de radiagcao eletromagnética.

» Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

* Onde possa ocorrer a exposi¢cao a 6leo ou a gases COorrosivos ou Nocivos, como gases acidos ou alcalinos.
» Onde possa ocorrer exposi¢ao a salinidade, como em locais a beira-mar.

* Onde houver a presencga de materiais altamente inflamaveis.

» Onde possa ocorrer exposi¢ao a gorduras, como em uma cozinha.

» Onde possa ocorrer exposi¢cao a umidade excessiva, como em uma lavanderia.

* As unidades devem ser instaladas em uma posi¢éo que:
+ O teto seja horizontal e possa sustentar o peso da unidade.
* Na&o haja obstrugbes que possam impedir o fluxo de ar que entra e sai da unidade.
* O fluxo de ar que sai da unidade possa atingir todo o ambiente.
» Haja espaco suficiente para o acesso durante a instalagdo, reparos e manutengao.

» Atubulagdo do refrigerante e a tubulacéo de drenagem possam ser facilmente conectadas aos respectivos
sistemas.

» Na&o ocorra curto-circuito na ventilagdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).
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3.2. Espagamentos

(unidade: mm)

Caixa de controle elétrico

Acesso para manutengdo
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Observacées:

1. Alinha de centro do furo de manutengéo deve estar na mesma posigao que a linha de centro da unidade terminal.

)
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Caixa de controle elétrico
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Saida dear Entradadear
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o o e o o e

Tubulagéo de drenagem @25

(Diametro externo)

G

Tubulagdo de gas @12,7mm
@1/2in (Diametro externo)

270
H (altura do teto)

= Y

10:12
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4. Esquema de Tubulagao
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I- Motor _ll
I I
Ventilador Conex3o de
T28 Interligag&o
( Lado Do Gas
.D T1 EXV
| 12 ' — wmmme B Conexdo de
| | Interligacdo
( I
| I I Lado Do Liquido
Trocador De Calor -I |
————— |
I |
|
______________________ _ _ -

Legenda

T1 Sensor de temperatura ambiente interno

T2 Sensor de temperatura de ponto médio do trocador de calor interno
T2B | Sensor de temperatura de saida do trocador de calor interno
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5. Esquema Elétrico
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5. Esquema Elétrico (continuacao)

Para Instaladores e Engenheiros de Servigos

Cuidado

» Todos os procedimentos de instalagao, reparos e manutengao devem ser executados por profissionais devidamente
qualificados, certificados, credenciados e de acordo com as normas aplicaveis. Consulte sempre o SAC Midea.

+ Asligacdes externas (fonte de alimentagao e unidade central) e internas (entre as unidades) deveréo obedecer
a norma brasileira NBR5410 - Instalacbes Elétricas de Baixa Tensao.

+ Afiagdo da fonte de alimentagao deve ser bem fixada nos terminais desta — fiagéo solta na fonte de alimentagéo
representaria um risco de incéndio.

* Apods ainstalacdo, reparos ou manutengao, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. Se a caixa
de controle elétrico néo for fechada ha risco de incéndio ou choque elétrico.

« O interruptor ENC1 (ajuste de capacidade da unidade terminal) é configurado de fabrica e seu ajuste nao
deve ser alterado. As Unicas circunstancias nas quais um interruptor ENC1 podera precisar ser ajustado em
campo é quando se troca uma PCB principal. Ao trocar uma PCB principal, assegure-se de que o ajuste de
capacidade no interruptor ENC1 da nova PCB seja consistente com a capacidade da unidade, indicada na
placa de identificagdo desta.

-
\§

6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura do ar externo (°C bulbo imido/bulbo seco - WB/DB)
Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC

40ATCQAO9MS5 2,5 2,5 2,7 2,5 2,8 2,4 2,8 2,3 2,9 2,3 2,9 2,2 3,0 2,1

40ATCQA12M5 3,2 3,0 3,4 3,0 3,6 3,1 3,6 2,9 3,7 2,9 3,8 2,8 3,9 2,7

40ATCQA15M5 4,0 3,8 4,3 3,8 4,5 3,8 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,4 4,8 3,3
Abreviagées:

TC: Capacidade total (kW)
SC: Capacidade sensivel (kW))

Observacgobes:
1. Os valores em negrito indicam condi¢gdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura do ar interno (°C bulbo seco - DB)
Modelo 16 18 20 21 22 24
TC TC TC TC TC TC
40ATCQAOSMS 3,4 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
40ATCQA12M5 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
40ATCQA15M5 53 53 5,0 4,8 4,7 4,4
Abreviagées:

TC: Capacidade total (kW)

Observacgoes:
1. Os valores em negrito indicam condigdo nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Motores do ventilador
Fonte de alimentagao
interno
Nome do modelo Tensio Rendimento
AL Min. Max. MCA MFA nominal do FLA
(Hz) (v) v v
V) V) motor (kW)
40ATCQA09MS5 60 220-240 198 264 0,2 15 0,05 0,16
40ATCQA12M5 60 220-240 198 264 0,2 15 0,06 0,16
40ATCQA15M5 60 220-240 198 264 0,2 15 0,06 0,16
Abreviagoes:
MCA: Amperagem minima do circuito
MFA: Amperagem maxima do fusivel
FLA: Amperagem da carga completa
8. Niveis de Ruido
8.1. Visao Geral
Tabela 8.1: Nivel de presséo sonora do Figura 8.1: Medicdo do nivel de pressdo
Cassette Quatro Vias Compacto’ sonora do Cassette Quatro Vias Compacto
Niveis de pressao sonora dB(A)
Nome do modelo
H M L
40ATCQAO9MS5 36 33 23
40ATCQA12M5 42 36 29
40ATCQA15M5 42 36 29 1,4 m

Nota:

1. Osniveis de pressao sonora sdo medidos 1,4m abaixo
da unidade em uma camara semi-anecoica. Durante a
operacgao in-situ, os niveis de pressao sonora podem
ser maiores devido ao barulho ambiente.
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8.2. Niveis da Faixa de Oitava

Figura 8.2: Niveis da faixa de oitava 40ATCQAO09MS
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Figura 8.3: Niveis da faixa de oitava 40ATCQA12M5 / 40ATCQA15M5
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DuUTADO DE MEDIA PRESSAO ESTATICA
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1. Especificagoes

1.1 Modelos: 42ATBQA09510KM / 42ATBQA12510KM

Manual de Projeto - Unidades Terminais
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Modelo

42ATBQA09510KM

42ATBQA12510KM

Fonte de alimentacgdo

Monofasico, 220-240 V, 60 Hz

Capacidade kW (kBtu/h) 2,8(9) 3,6 (12)
Refrigeracdo?!

Entrada de forga w 72 77

Capacidade kW (kBtu/h) 3,2 (11) 4(14)
Aquecimento?

Entrada de forga w 72 77
Motor do Tipo AC
ventilador Quantidade 1

Numero de fileiras 2 ‘ 2

Passo do tubo x passo da

mm 21x13,37

fila
Serpentina Espagamento da aleta mm (in) 1,5 (1/16) ‘ 1,5 (1/16)
interna Tipo de aleta Aluminio hidrofilico

Didametro e tipo mm (in) @7 (©9/32) Tubo com ranhuras internas

Dimensdes (CxAxL) mm 515%x147x26,74

Numero de circuitos 4 4
Fluxo de ar interno m3/h 588*/538/456/375 614*/597/514/429
(superalto/alto/médio/baixo) CFM 346/317/268/221 361/351/303/253
Nivel de pressdo sonora

dB(A) 36/35/32 39/38/34

(alta/média/baixa)
Pressdo estatica externa interna Pa 10 (10~30) 10 (10~30)

Dimensdes (LxAxP) mm 780x210x500
Unidade
terminal Embalagem (LxAxP) mm 870%x285x525

Peso liquido/bruto kg 17,5/20
Tipo de refrigerante R-410A

Tubo de liquido mm (in) ©6,35 (P1/4)
Conexdes da

Tubo de gas mm (in) ©12,7 (91/2)
tubulagdo

Tubo de drenagem mm (in) @25 (@63/64) Diametro externo

Observacgoes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante

7,5m; desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5m;

desnivel zero.

* Disponivel somente com Pressao Estatica Interna de 30Pa.
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1.2 Modelos: 42ATBQA15510KM / 42ATBQA18510KM / 42ATBQA24510KM

DutADO DE MEDIA PRESSAO ESTATICA

Modelo 42ATBQA15510KM ‘ 42ATBQA18510KM 42ATBQA24510KM
Fonte de alimentacgdo Monofasico, 220-240 V, 60 Hz
Capacidade kW (kBtu/h) 4,5 (15) 5,6 (18) 7,1 (24)
Refrigeracdo?
Entrada de forga W 100 100 125
Capacidade kW (kBtu/h) 5(17) 6,3 (22) 8(28)
Aquecimento?
Entrada de forga w 100 100 125
Motor do Tipo AC
ventilador Quantidade 1
Numero de fileiras 2
Passo do tubo x
mm 21x13,37
passo da fila
Espacamento da
mm (in) 1,3 (3/64)
Serpentina aleta
interna Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
Didametro e tipo mm (in) @7 (§9/32) Tubo com ranhuras internas
Dimensdes (CxAxL) mm 734x147x26,74 953x147x26,74
Numero de circuitos 6
Fluxo de ar interno m3/h 763(30pa)/811/684/575 | 763(30pa)/811/684/575 | 1127(30pa)/1029/934/781
(superalto/alto/médio/baixo) CFM 449/477/403/338 449/477/403/338 663/606/550/460
Nivel de pressdo sonora
dB(A) 39/38/34 39/38/34 41/39/35
(alta/média/baixa)
Press3o estética externa interna Pa 10 (10~30) 10 (10~30) 10 (10~30)
Dimensdes (LxAxP) mm 1000x210x500 1220x210x500
Unidade
terminal Embalagem (LxAxP) mm 1115%x285x525 1335x285x525
Peso liquido/bruto kg 22,5/26 28/31,5
Tipo de refrigerante R-410A
Tubo de liquido mm (in) ?6,35 (@1/4) ?9,53 (@3/8) ?9,53 (@3/8)
Conexdes da
Tubo de gas mm (in) ©12,7 (9¢1/2) ?15,9 (@5/8) ©15,9 (@5/8)
tubulagao
Tubo de drenagem mm (in) @25 (@63/64) Diametro externo
Observacgoes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante
7,5m; desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5m;
desnivel zero.
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1. Especificagdes (continuagao)
1.1 Modelos: 42ATBQA28510KM / 42ATBQA40510KM / 42ATBQA48510KM

Modelo

42ATBQA28510KM ‘ 42ATBQA40510KM ‘ 42ATBQA48510KM

Fonte de alimentagdo

Monofasico, 220-240 V, 60 Hz

Capacidade kW (kBtu/h) 8(28) 11,2 (40) 14 (48)
Refrigeracdo?!
Entrada de forga w 133 378 352
Capacidade kW (kBtu/h) 9(32) 12,5 (43) 15,5 (53)
Aquecimento?
Entrada de forga W 133 378 352
Motor do Tipo AC
ventilador Quantidade 1
Numero de fileiras 4 4 4
Passo do tubo x
mm 21x13,37 25,4x22
passo da fila
Espacamento da
mm (in) 1,5(1/16)
aleta
Serpentina
interna Tipo de aleta Aluminio hidrofilico
Diametro e tipo mm (in) @7 (§9/32) Tubo com ranhuras internas
Dimensdes (CxAxL) mm 955x336x53,5 1030x378x53,5
Nudmero de circuitos 5 8 8
1388(50pa)/1345/ 1851(80pa)/1800/ 1745(100pa)/1905/
Fluxo de ar interno m3/h
1165/1013 1556/1400 1636/1400
(superalto/alto/médio/baixo)
CFM 817/792/686/596 1089/1059/916/824 1027/1121/963/824
Nivel de pressdo sonora
dB(A) 45/40/37 48/42/38 48/43/39
(alta/média/baixa)
*Pressdo estdtica externa interna Pa 20 (10~50) 40 (10~80) 40 (10~100)
Dimensd&es (LxAxP) mm 1230x270x775 1290x300%865
Unidade
terminal
Embalagem (LxAxP) mm 1355x350%795 1400x375%925
Peso liquido/bruto kg 36/42 36/42 46,5/55,5
Tipo de gas refrigerante R-410A
Tubo de liquido mm (in) ?9,53 (©3/8)
Conexdes da
Tubo de gas mm (in) ?15,9 (@5/8)
tubulagdo
Tubo de drenagem mm (in) @25 (¢63/64) Diametro externo
Observagobes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagdo de refrigerante
7,5m; desnivel zero.
2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5m;
desnivel zero.
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2. Dimensoes
Figura 2.1: Dimensées (unidade: mm)

Dimensoes externas e da abertura da saida de ar:
Entrada de ar externo

R . TR . s
- m L (T .
o . = | ) ]
F G D
A C
E

Dimensées da abertura da entrada de ar (entrada de ar na parte traseira):

E — = . g
e
0

“_ Filtrode ar

Dimensées da abertura da entrada de ar (entrada de ar na parte inferior):
I. - - . -]

Filtro de ar

E

~ Caixa de controle
= — [, elétrico

Distancia entre os olhais:

0] 0 ] ®

o

[y
[ Caixa de controle
elétrico
z| (] E z
| E
= =

]
=
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2. Dimensoées (continuacao)

Tabela 2.1: Dimensées externas e da abertura da saida de ar (unidade: mm)

Dimensdo externa (mm) Dimensdes da abertura da saida de ar (mm)

Nomes do modelo

A B C D E F G H |

42ATBQA09510KM
700 210 450 500 512 45 145 17 600

42ATBQA12510KM

42ATBQA15510KM
920 210 450 500 512 45 145 17 820

42ATBQA18510KM
42ATBQA24510KM 1140 210 450 500 512 45 145 17 1040

42ATBQA28510KM
1140 270 775 710 1230 65 933 35 179

42ATBQA40510KM
42ATBQA48510KM 1200 300 865 800 1290 80 968 40 204

Tabela 2.2: Dimens6es das unidades e espagamento entre os olhais (unidade: mm)

. ~ Diametro da
Dimensdes da abertura
. entrada de
da entrada de ar Espacamento entre os olhais (mm)
Nomes do modelo (mm) &l CRETE
(mm)
J K L M N (o] P T
42ATBQA09510KM 600 196 ) 740 350 35 20 392
42ATBQA12510KM
42ATBQA15510KM
QA15510 820 200 - 960 350 35 20 @92
42ATBQA18510KM
42ATBQA24510KM 1040 200 - 1180 350 35 20 ?92
42ATBQA28510KM 1035 260 20 1180 490 26 20 @125
42ATBQA40510KM
42ATBQA48510KM 1094 288 45 1240 500 26 20 @125
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3. Espacamentos de Instalagcao e Manutencgao

Para Instaladores e Engenheiros de Servigos

Toda a instalagdo do sistema, inclusive a da tubulagéo e obras elétricas, s6 deve ser executada por profissionais
qualificados, certificados e devidamente credenciados. Os procedimentos deverao estar de acordo com a legislagao
aplicavel vigente. Entre em contato com o SAC Midea para esclarecer quaisquer duvidas.

3.1. Consideragoes sobre o Posicionamento das UTs
Ao instalar a unidade devem ser levadas em conta as seguintes observagoes:
* Assegure o espaco necessario para instalacdo e manutencéo.
* O teto deve ser horizontal e sua estrutura deve conseguir suportar o peso da unidade terminal.
* Asaida e a entrada nao estdo impedidas.
* O fluxo de ar deve circular por todo o ambiente.
* O tubo de conexéo e o tubo de drenagem podem ser extraidos facilmente.
* Na&o haja radiagao direta de aquecedores.

3.2. Espagamentos
Veja abaixo o método de instalagdo recomendado para o duto:

Jungdo de lona Jungdo de lona

N\

Camada de isolamento térmico

BN

f

Entrada de ar

Saida de ar
de retorno

Acesso para
verificagao

Filtro de ar

Mantenha um espago minimo de 600 (mm) x 600 (mm) para verificagao e manutengao:

iy vz
Espago de manutengdo é “

= <=

Espago de manutengdo ‘>_< //

AN
W/ oy Acesso para verificagéo

600mm ou mais

600mm* 600mm
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4. Esquema de Tubulagao

r - o o T

motor

|

|

|

| — -

I <_ ) ventilador
|

|

ToB Conexao de
Interligagéo
L]
| .( lado do‘gés
|'D L ™ 2 r——g!———l Conexao de
| )‘D | | | Interligagao
} | 1]
[ ( ! I lado do liquido
|
|  trocador de calor I I
| | |
| S i
L _ - _

Legenda

T1 Sensor de temperatura ambiente interno

T2 Sensor de temperatura de ponto médio do trocador de calor interno

T2B | Sensor de temperatura de saida do trocador de calor interno
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5. Esquema Elétrico

Painel do

'_l mostrador

Opcional para o duto de alta pressdo estatica 1 !

1
I cs
® ' : g
' : i Controle
e A L comfio_
, P [feoes [Fediting
Opcional pra o duto de Placa principal CWs CWZ0 WIS
alta pressdo estatica
Cddigo Titulo E‘ )
FM |Motor do ventilador interno E:,! ik
]
IPLIME [Motor dabomba CN31 !
l
T4 |[Sensorde temperatura ]--
ambiente interno (HH)
Sensor de temperatura de saida CN2B[—
T8 do trocador de calor interno E]

Sensor de temperatura de ponto

T2 médiodo trocador de calor interno I@B
Valwla de expansao
EXV eletrénica ° €
HE — | 3]0
iy kel 2 5 o
CM3 |Porta dealarme " X =g EN = B
I | 2 thshe
CS |Interruptor do nivel de dgua 1 I PR 2
I | < N Y
CN UlPorta UPS | ™ Bxv =L
— ENTRADA DE I ALARM
GM [Motor de giro ALIMENTAGAO IR ! T2
EQ Erro de conflito de modo "
1
E1 Erro na comunicagdo com a unidade central (Observagdo: " " P . 50 aldtri X
1: O componente nalinha tracejada é opcional ou ainstalagdo elétrica b I
E2 T1 Erro do sensor de temperatura do ambiente 2: Este manual e’aps.:naswpara refer%ncia, o produto real pode variar Para o barramento : Para o barramentode :
interno 3: 0 cabo de comunicagdo X1/X2 ndo pode ser aterrado de comunicagdo | comtu;icagﬁogio |
. | controle com 1o
T2 Erro do sensor de temperatura de ponto das gnldades sLTeiitemad
E3 médio do trocador de calor interno ‘BMCA terminal e central
4 T2B Erro do sensor de temperatura de saida do
E trocador de calor interno Interruptor HP definido
E7 Erro de EEPROM Codigo Capacidade (W*100)|  [Definicso SW9_1 0/1 definicdo de cada interruptor seletor:
Errod icaga trolad A , n
ES Car:eajocomumcacao com o controlador 0 1012 <[ 0N | A unidade é forcada a desligar
e 1o da bobia BXV imrerm ] [ﬂI L[ ]||quando a chave remota estd significa O
Eb 15/17118 LIGADA
Erro da unidade central A unidade é for¢ada a desligar =
Ed 2 2
N Ge nivel de & 111 quando a chave remota esta H significa 1
EE armede nivel de dgua 3 2528 DESLIGADA
AD Parada de emergéncia 32136 .
4 SW9_2: Reservado Definigio J1
Erro de vazamento de gés refrigerante
A1 g g
J1 ~ L e .
— Fungdo de reinicio automatico ativada
FE Um enderego ndo foi atribuido & unidade & 45 Definigdo SW8
terminal 41 |Funcdo de reinicio automatico desativada
7 50/'56 A porta de alarme é usada para =
FA A capacidade (ndmero HP) n3o foi definida 8 BYT1 [o0] Eg emitir um sinal de alarme
Definigdo J2
F7 Endereco de unidades terminais repetido g 80 A porta de alarme é usada NBduTe Je ede NI stvado @
F8 Erro de MS-Box A 8590 [o1] EU como uma porta de ar fresco ﬁ necessario um médulo de rede externo)
U4 Erro de verificagdo automética de MS-Box B 100/104106 A porta de alarme é usada e fungdo de infravermelho da placa de
. exibicdo desativada
H‘; Erro de comunicagdo entre a unidade terminal e C 112 [1d H como funcionamento externo s
a placa adaptadora ou o painel D 120125128 12| de unidades terminais o [Modulo de rede CN20 desativado e
HE Erro de EEPROM (adaptador da placa ou painel) E 140 EB A porta de alarme é usada para == |funcdo deinfravermelho da placa de
— [11] emitir um sinal de alarme exibigdo ativada
HA Erro no olho inteligente F 150/1568/160 1
Para Instaladores e Engenheiros de Servigos

Cuidado

» Todos os procedimentos de instalagéo, reparos e manutengdo devem ser executados por profissionais devidamente qualificados, certificados,
credenciados e de acordo com as normas aplicaveis. Consulte sempre 0 SAC Midea.

» As ligagbes externas (fonte de alimentagéo e unidade central) e internas (entre as unidades) deverdo obedecer a norma brasileira NBR5410 -
Instalagdes Elétricas de Baixa Tenséo.

» Afiacdo da fonte de alimentacao deve ser bem fixada nos terminais desta —fiagdo solta na fonte de alimentacéo representaria um risco de incéndio.

» Apds ainstalagéo, reparos ou manutengéo, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. Se a caixa de controle elétrico néo for fechada
ha risco de incéndio ou choque elétrico.

» Ointerruptor ENC1 (ajuste de capacidade da unidade terminal) é configurado de fabrica e seu ajuste ndo deve ser alterado. As Unicas circunstancias
nas quais um interruptor ENC1 podera precisar ser ajustado em campo € quando se troca uma PCB principal. Ao trocar uma PCB principal,
assegure-se de que o ajuste de capacidade no interruptor ENC1 da nova PCB seja consistente com a capacidade da unidade, indicada na placa

\ de identificagdo desta. )
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6. Desempenho do Ventilador

6.1 Como Ler o Diagrama

O eixo vertical é a Pressado estatica externa (Pa) enquanto o eixo horizontal representa o Fluxo de ar (m®h). A curva
caracteristica para “SH”, “H”, “M” e “L” (superalto/alto/médio/baixo). Os valores da placa de identificagdo estdo mostrados
com base no fluxo de ar alto.

Portanto, no caso do Tipo 80/90T2, o fluxo de ar € 900m?/h, enquanto a Pressao estatica externa é 80Pa na posicao “H”
(alta). Se 90Pa for necessario, entéo o fluxo de ar deve estar em “SH”.

6.2 Diagrama de Desempenho do Ventilador

Tabela 6.1: Diagrama de desempenho do ventilador Tabela 6.2: Diagrama de desempenho do ventilador
42ATBQA09510KM / 42ATBQA12510KM 42ATBQA15510KM / 42ATBQA18510KM
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Tabela 6.3: Diagrama de desempenho do ventilador Tabela 6.4: Diagrama de desempenho do ventilador
42ATBQA24510KM 2ATBQA28510KM
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Tabela 6.5: Diagrama de desempenho do ventilador Tabela 6.6: Diagrama de desempenho do ventilador
42ATBQA40510KM 42ATBQA48510KM
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£ 160 < PRV [ 99 I i~ 160 \:\ e B Alta velocidade
B \\ ~ - () \ <= -
@ L 140 . © L 140 b
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w
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o = 100 - Q L 100
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7. Tabelas de Capacidades

7.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura do ar externo (°C bulbo imido/bulbo seco - WB/DB)
Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32
TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC
42ATBQA09510KM 2,5 2,5 2,7 2,5 2,8 2,5 2,8 2,3 2,9 2,3 2,9 2,2 3,0 2,1
42ATBQA12510KM 3,2 3,2 3,4 3,1 3,6 3,1 3,6 3,0 3,7 3,0 3,8 2,8 3,9 2,7
42ATBQA15510KM 4,0 3,9 4,3 3,9 4,5 3,9 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,5 4,8 3,3
42ATBQA18510KM 5,0 4,9 5,3 4,8 5,6 4,8 5,6 4,6 5,7 4,5 5,8 4,3 6,0 4,1
42ATBQA24510KM 6,3 6,2 6,7 6,1 7,0 6,1 7,1 5,9 7,2 5,7 7,4 5,4 7,6 5,2
42ATBQA28510KM 7,1 6,8 7,6 6,9 7,9 6,8 8,0 6,6 8,1 6,4 8,3 6,1 8,5 5,8
42ATBQA40510KM 99 | 96 | 106 9,7 |11,1| 96 |[112| 9,2 | 113 | 89 | 116 | 85 | 11,9 | 8,2
42ATBQA48510KM 12,4 | 12,0 | 13,2 | 120 | 13,8 | 11,9 | 14,0 | 11,5 | 14,2 | 11,2 | 14,5 | 10,6 | 14,9 | 10,2
Abreviagées:

TC: Capacidade total (kW)
SC: Capacidade sensivel (kW)

Observagées:
1. Os valores em negrito indicam condi¢gdo nominal.
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7. Tabelas de Capacidades (continuagao)
7.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura do ar interno (°C bulbo seco - DB)

Modelo 16 18 20 21 22 24

TC TC TC TC TC TC

42ATBQA09510KM 3,4 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
42ATBQA12510KM 4,2 4,2 4,0 3,8 3,8 3,5
42ATBQA15510KM 5,3 53 5,0 4,8 4,7 4,4
42ATBQA18510KM 6,7 6,6 6,3 6,1 5,9 5,5
42ATBQA24510KM 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0
42ATBQA28510KM 9,5 9,5 9,0 8,7 8,5 7,8
42ATBQA40510KM 13,3 13,1 12,5 12,1 11,8 10,9
42ATBQA48510KM 16,4 16,3 155 15,0 14,6 13,5

Abreviagoes:

TC: Capacidade total (kW)

Observagoées:
1. Os valores em negrito indicam condigdo nominal.

8. Caracteristicas Elétricas

Fonte de alimentagao Motores do ventilador interno

Nome do modelo Freq. Tensdo Rend.imento
(H2) o) Min. Max. MCA MFA nominal do FLA

(V) (V) motor (kW)
42ATBQAO09510KM 60 220-240 198 264 0,3 15 0,03 0,2
42ATBQA12510KM 60 220-240 198 264 0,3 15 0,03 0,2
42ATBQA15510KM 60 220-240 198 264 0,4 15 0,03 0,3
42ATBQA18510KM 60 220-240 198 264 0,4 15 0,03 0,3
42ATBQA24510KM 60 220-240 198 264 0,6 15 0,06 0,5
42ATBQA28510KM 60 220-240 198 264 1,0 15 0,15 0,8
42ATBQA40510KM 60 220-240 198 264 1,3 15 0,15 1,0
42ATBQA48510KM 60 220-240 198 264 1,6 15 0,24 1,3

Abreviagoes:

MCA: Amperagem minima do circuito
MFA: Amperagem maxima do fusivel
FLA: Amperagem da carga completa
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9. Niveis de Ruido
9.1. Visao Geral

Tabela 9.1: Nivel de pressdo sonora’ Figura 9.1: Medigéo do nivel de pressdo sonora
Niveis de pressdo sonora dB(A) Tipo de duto embutido
Nome do modelo
H M L
42ATBQA09510KM 36 35 32 Descarga Sucgdo
42ATBQA12510KM 38,6 37,5 33,8
d Unidade
42ATBQA15510KM 39 37,9 34 uto principal duto
42ATBQA18510KM 39 37,9 34
42ATBQA24510KM 41,4 39 35 om Tm
42ATBQA28510KM 45,4 39,8 37
Diferenca de alturade 1,4 m
42ATBQA40510KM 48,0 41,9 38
42ATBQA48510KM 47,7 43,2 39
Observagées: Microfone
1. Os niveis de pressdo sonora sdao medidos 1,4 m abaixo da
unidade em uma camara semianecoica. Durante a operagao
in-situ, os niveis de pressdo sonora podem ser maiores em
consequéncia do ruido do ambiente.
9.2. Niveis da Faixa de Oitava
Figura 9.2: Niveis da faixa de oitava Figura 9.3: Niveis da faixa de oitava
42ATBQA09510KM 42ATBQA12510KM / 42ATBQA15510KM / 42ATBQA18510KM
= _
S <
2 80 5 80
© el
NS NS
o ] o |
3| ESS C40 ST IR V=~ a0
S |30 - S S NG
o |20 — 20 o |20 - S
w3 o s \\ C20
s |10 4 10
s =%
% O T T T T T T T 1 § 0 T T T T T T T 1
g 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 é’ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
2

. . . Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)
Frequéncia central da faixa de oitava (Hz)
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9.2. Niveis da Faixa de Oitava (continuagao)

Figura 9.4: Niveis da faixa de oitava
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Figura 9.4: Niveis da faixa de oitava
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Figura 9.5: Niveis da faixa de oitava
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Figura 9.4: Niveis da faixa de oitava
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1.1 Modelos: 42ATMQBO05MS5 / 42ATMQB07MS5 / 42ATMQB09M5

Modelo* 42ATMQBO05M5 | 42ATMQBO07M5 42ATMQBO9M5
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kW 1,5 2,2 2,8
Capacidade
Refrigeragao’ kBtu/h 51 7,5 9,6
Poténcia de entrada W 18,0 21,0 24,0
kW 1,7 24 3,2
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 5,8 8,2 10,9
Poténcia de entrada w 18,0 21,0 24,0
Motor do Modelo ZKSN-20-8-5L ZKSN-20-8-5L ZKSN-20-8-5L
Ventilador Tipo DC
Numero de fileiras 1 1 2&3
Espagamento da aleta mm 1,3 1,3 1,33
Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Serpentina
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensodes (CxAxL) mm 530%x170%95
Numero de circuitos 2 2 6
Taxa de fluxo de ar? mé/h 460/440/420/400/ 500/470/440/410/ 540/510/470/430/
380/360/340 390/370/340 400/370/340
Nivel de presséo sonora* dB(A) 32/31/30/30/29/28/27 33/32/31/30/29/28/27 35/34/33/32/31/30/28
. ~ Sem embalagem® mm 750x295x265
Dimensées da
unidade Com embalagem mm 875x385x360
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 9,0/11,5 9,0/11,5 10,0/12,5
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 36,35 (1/4) 1 @12,7 (1/2)
tubulagao Tubo drenagem mm (in) Bexr 15,9 (5/8)
Observagodes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagdo de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de presséo sonora & do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressdo sonora é medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensées indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte

de icamento.
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1.2 Modelos: 42ATMQB12M5 / 42ATMQB15M5 / 42ATMQA18M5

Modelo* 42ATMQB12M5 | 42ATMQB15M5 42ATMQB18M5
Alimentagéo V/Ph/Hz 220/1/60
kW 3,6 4,5 5,6
Capacidade
Refrigeracgao’ kBtu/h 12,3 15,4 19,1
Poténcia de entrada w 27,0 30,0 40,0
kW 4,0 5,0 6,3
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 13,6 171 21,5
Poténcia de entrada W 27,0 30,0 40,0
Motor do Modelo ZKSN-20-8-5L ZKSN-20-8-5L ZKSN-20-8-5L
Ventilador Tipo DC
Numero de fileiras 28&3
Espacamento da aleta mm 1,33
Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Serpentina
Didm. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensdes (CxAxL) mm 530%x170%95 730%x170%95 730%x170%95
Numero de circuitos 6
580/540/500/460/ 720/670/620/560/ 860/780/700/620/
3 3
Taxa de fluxo de ar m°/h 420/380/340 510/460/410 550/480/410
Nivel de presséo sonora* dB(A) 37/36/34/33/31/30/28 37/35/33/32/31/30/29 41/39/37/35/33/31/29
. ~ Sem embalagem® mm 750x295x265 950x295x265
Dimensdes da
unidade Com embalagem mm 875x385x360 1.075x385x360
(LxAXP) Peso liquido/bruto kg 10,0/12,5 11,5/14,0
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletrdnica
Pressao de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 6,35 (1/4) | @12,7 (1/2)
tubulagao Tubo drenagem mm (in) Dext. 15,9 (5/8)
Observagoes:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagao de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulagdo de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de presséo sonora € do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressao sonora é medido a

uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensbes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensodes externas da unidade, incluindo suporte

de icamento.
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1.3 Modelos: 42ATMQA24M5 / 42ATMQA28M5

Modelo* 42ATMQB24M5 42ATMQB28M5
Alimentagao V/Ph/Hz 220/1/60
kW 71 8,0
Capacidade
Refrigeracao’ kBtu/h 24,2 27,3
Poténcia de entrada W 50,0 65,0
kW 8,0 9,0
Capacidade
Aquecimento? kBtu/h 27,3 30,7
Poténcia de entrada W 50,0 65,0
Motor do Modelo ZKSN-50-8-17L ZKSN-50-8-17L
Ventilador Tipo DC
Numero de fileiras 2&3
Espagamento da aleta mm 1,33
Tipo da aleta Aluminio Hidrofilico
Serpentina
Diam. externo / Tipo tubo mm @5 / Ranhura Interna
Dimensodes (CxAxL) mm 980x170%95
Numero de circuitos 8
Taxa de fluxo de ar® m3/h 1220/1120/1030/940/850/750/660 1380/1260/1140/1020/900/780/660
Nivel de presséo sonora* dB(A) 44/42/40/38/36/34/32 45/43/41/39/37/35/32
. . Sem embalagem® mm 1.200x295x265
Dimensbes da
unidade Com embalagem mm 1.315x385x360
(LxAXP) .
Peso liquido/bruto kg 15,0/18,0
Tipo de refrigerante R-410A
Valvula do motor (Tipo) Valvula de expansao eletronica
Presséo de projeto (Alta/Baixa) MPa 4,4/2,6
Conexdes da | Tubo gas / liquido mm (in) 9,52 (3/8) / @15,9 (5/8)
tubulagéo Tubo drenagem mm (in) Bext. 15,9 (5/8)
Observagoées:

1. Temperatura interna 27°C BS, 19°C BU; temperatura externa 35°C BS; comprimento equivalente da tubulagéo de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

2. Temperatura interna 20°C BS; temperatura externa 7°C BS, 6°C BU; comprimento equivalente da tubulacdo de refrigerante 7,5 m

com desnivel zero.

3. Ataxa de fluxo de ar varia da velocidade mais alta para a mais baixa, com total de 7 faixas para cada modelo.

4. O nivel de pressao sonora é do maior para o menor, total de 7 niveis para cada modelo. O nivel de pressédo sonora é medido a
uma distancia de 1,5 m abaixo da unidade em uma camara anecoica.

5. As dimensdes indicadas do corpo da unidade correspondem as maiores dimensdes externas da unidade, incluindo suporte

de icamento.
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2. Dimensoes

Figura 2.1: Dimensées do Hi Wall (unidade: mm)
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Modelos A B Cc D E
42ATMQBO5MS5 até 42ATMQB12M5 750 295 265 581 736
42ATMQB15M5 e 42ATMQB18M5 950 295 265 781 936
42ATMQB24M5 e 42ATMQB28M5 1.200 295 265 1.025 1.186
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3. Espagcamentos de Instalagao e Manutencgao

3.1. Consideragoes Sobre o Posicionamento

O local de instalagao da unidade deve levar em conta as seguintes consideracoes:
1. As unidades n&o devem ser instaladas nos locais onde:

Possa ocorrer exposicao a:

- Excesso de fumaca ou vapor, éleo mineral ou gorduras, tal como cozinhas.

- Umidade excessiva, como em uma lavanderia.

- Oleo ou a gases corrosivos ou nocivos, como gases acidos ou alcalinos.

- Gases combustiveis e que utiliza gases combustiveis volateis, como diluente ou gasolina.

- Radiagao direta de uma fonte de calor de temperatura elevada ou a interferéncia de uma fonte de radiagao
eletromagnética.

Houver alta concentragao de sal no ar, tal como em areas costeiras.

Houver a presenca de materiais altamente inflamaveis ou risco de ocorréncia de explosoes.
Onde a poeira ou a sujeira possam afetar os trocadores de calor.

Locais como veiculos ou cabines.

Fabricas com flutuagdes significativas de tensdo nas fontes de alimentagao.

Outras condi¢cdes ambientais especiais.

2. As Unidades devem ser instaladas em uma posigao que:

O teto/forro ou a parede esteja nivelado e possa sustentar o peso da unidade.

O fluxo de ar para dentro e para fora da UT esteja razoavelmente organizado para formar uma circulagéo
de ar no ambiente.

Haja espaco suficiente para acesso durante a instalagao, reparos € manutengao.

Nao ocorra curto-circuito na ventilagdo (onde o ar de saida retorne rapidamente para uma entrada de ar
da unidade).

3. Recomendagdes:

A UT nédo deve ser fixada/sustentada em locais como vigas e colunas que afetem a seguranga estrutural
da casa.

Evite que a unidade sopre diretamente nas pessoas no ambiente.
Tenha cuidado para néo interferir com o conduite elétrico, tubo de incéndio, tubo de gas e outras instalagées

O controlador com fio e a UT devem estar no mesmo espago de instalagdo; caso contrario, a configuragao
do ponto de amostragem do controlador com fio precisa ser alterada.

Mantenha o retorno de ar da unidade longe da incidéncia de luz solar.

3.2. Requisitos de Espacgo

Figura 3.1: Requisitos de espaco para o Hi Wall (unidade: mm)
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4. Esquema de Tubulagao

FAN
T2B

Tubo gas

<

Tubo liquido

<]

e

r A
( n I I[IJ :
o | |
| | |
| Trocador de Calor
I ——
Legenda
T1 Sensor de temperatura ar interno
T2A Sensor de temperatura tubo liquido
T2 Sensor de temperatura ponto central do trocador
T2B Sensor de temperatura tubo gas
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5. Esquema Elétrico
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Cuidado

Todos os procedimentos de instalagéo, reparos e manutencédo devem ser executados por profissionais devidamente qualificados,
certificados, credenciados e de acordo com as normas aplicaveis. Consulte sempre o SAC Midea.

As ligagdes externas (fonte de alimentagdo e unidade central) e internas (entre as unidades) deverdo obedecer a norma
brasileira NBR5410 - Instalagbes Elétricas de Baixa Tensao.

A fiagao da fonte de alimentagao deve ser bem fixada nos terminais desta — fiagao solta na fonte de alimentagao representaria
um risco de incéndio.

Apds a instalagéo, reparos ou manutengao, a tampa da caixa de controle elétrico deve ser fechada. Se a caixa de controle
elétrico nao for fechada ha risco de incéndio ou choque elétrico.

O interruptor ENC1 (ajuste de capacidade da unidade terminal) é configurado de fabrica e seu ajuste nao deve ser alterado.
As Unicas circunstancias nas quais um interruptor ENC1 podera precisar ser ajustado em campo € quando se troca uma PCB
principal. Ao trocar uma PCB principal, assegure-se de que o ajuste de capacidade no interruptor ENC1 da nova PCB seja
consistente com a capacidade da unidade, indicada na placa de identificagao desta.
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6. Tabelas de Capacidades

6.1. Tabela de Capacidade de Resfriamento

Temperatura interna do ar (°C BU/BS)

Modelo 14/20 16/23 18/26 19/27 20/28 22/30 24/32

TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC TC SC
42ATMQBO5M5 1,4 1,4 1,5 1,4 1,5 1,4 1,5 1l 1,6 1,3 1,6 1,2 1,6 1,1
42ATMQB0O7M5 2,0 1,9 21 2,0 2,2 2,0 2,2 1,9 23 1,9 23 1,7 2,4 1,7

42ATMQBO9M5 2,5 24 2,7 2,5 2,8 2,5 2,8 24 29 24 2,9 2,2 3,0 21

42ATMQB12M5 3,2 3,1 3,4 3,1 3,6 3,2 3,6 3,0 3,7 3,0 3.8 2,8 3.9 2,7

42ATMQB15M5 4,0 3,7 4,3 3,8 4,5 3,8 4,5 3,7 4,6 3,6 4,7 3,4 4,8 3,3

42ATMQB18M5 5,0 4,6 5,3 4,7 5,6 4,8 5,6 4,6 57 4,5 5,8 4,2 6,0 4.1

42ATMQB24M5 6,3 5,9 6,7 6,0 7,0 6,0 7,1 59 7,2 57 7.4 54 7,6 52

42ATMQB28M5 71 6,6 7,6 6,8 7,9 6,8 8,0 6,6 8,1 6,4 8,3 6,1 8,5 5,8

Abreviagées:
TC: Capacidade Total (kW) BU: Bulbo Umido
SC: Capacidade Sensivel (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condi¢gdo nominal.

6.2. Tabela de Capacidade de Aquecimento

Temperatura interna do ar (°C BS)
Modelo 16 18 20 21 22 24
SHC SHC SHC SHC SHC SHC
42ATMQB05M5 1,8 1,8 1,7 1,6 1,6 1,5
42ATMQBO7M5 2,6 2,6 24 2,3 2,3 2,1
42ATMQB09M5 3,4 3,4 3,2 3,1 3,0 2,8
42ATMQB12M5 42 4,2 4,0 3,8 3,8 3,56
42ATMQB15M5 5,3 5,3 5,0 4,8 47 4.4
42ATMQB18M5 6,7 6,6 6,3 6,1 5,9 5,5
42ATMQB24M5 8,5 8,4 8,0 7,8 7,5 7,0
42ATMQB28M5 9,5 9,5 9,0 8,7 8,5 7,8
Abreviagées:

SHC: Capacidade sensivel de aquecimento (kW) BS: Bulbo Seco

Nota:
1. Os valores apresentados nas células em destaque indicam uma condi¢do nominal.
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7. Caracteristicas Elétricas

Alimentacao Unidade Terminal Motor do ventilador Interno
Moste | raquanis | Torsso | IR | TR | e, | | s | ria
(V) (V) w)

42ATMQB05M5 50/60 220 198 264 0,28 15 20 0,22
42ATMQBO7M5 50/60 220 198 264 0,29 15 20 0,23
42ATMQB0O9M5 50/60 220 198 264 0,36 15 20 0,29
42ATMQB12M5 50/60 220 198 264 0,39 15 20 0,31
42ATMQB15M5 50/60 220 198 264 0,41 15 20 0,33
42ATMQB18M5 50/60 220 198 264 0,51 15 20 0,41
42ATMQB24M5 50/60 220 198 264 0,69 15 50 0,55
42ATMQB28M5 50/60 220 198 264 0,98 15 50 0,78

Abreviagées:
MCA: Corrente minima do circuito (A)
MFA: Corrente maxima do disjuntor (A)

FLA: Corrente da carga completa (A)
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8. Niveis de Ruido

8.1. Visao Geral

Tabela 8.1: Niveis de pressdo sonora do Hi Wall'

Nivel de pressao sonora dB(A)
Modelo
SSH | SH H M L SL | SSL
42ATMQBO5M5 | 32 31 30 30 29 28 27
42ATMQBO7M5 | 33 32 31 30 29 28 27
42ATMQBO9M5 | 35 34 33 32 31 30 28
42ATMQB12M5 | 37 36 34 33 31 30 28
42ATMQB15M5 | 37 35 33 32 31 30 29
42ATMQB18M5 | 41 39 37 35 33 31 29
42ATMQB24M5 | 44 42 40 38 36 34 32
42ATMQB28M5 | 45 43 41 39 37 35 32
Nota:

1. Os niveis de pressdo sonora sdo medidos em uma camara
semianecoica. Durante a operagao in-situ, os niveis de pressao
sonora podem ser maiores em consequéncia do ruido do ambiente.

8.2. Niveis Banda de Oitava

Figura 8.2: 42ATMQBO05MS5 niveis banda de oitava
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Figura 8.3: 42ATMQBO7MS5 niveis banda de oitava
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Figura 8.4: 42ATMQBO9MS5 niveis banda de oitava Figura 8.5: 42ATMQB12M5 niveis banda de oitava
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Figura 8.6: 42ATMQB15M5 niveis banda de oitava Figura 8.7: 42ATMQB18M5 niveis banda de oitava
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iIdea

SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor

3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demais localidades)

www.carrierdobrasil.com.br

A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderao ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

Fabricado na China e comercializado por Springer Carrier Ltda.

Fabricante/Produtor
Nome: GD MIDEAHEATING AND VENTILATING EQUIPMENT CO.,LTD

Pais de Origem: CHINA, REPUBLICA POPULAR Um produto { Midea




